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Connection diagram / Anschlussplan / Plan de raccordement / Aansluitschema / Schemat podtgczenia
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Tanner MDA 3~400Vac
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WS - Isolator switch (option)
Reperaturschalter (Wahlbar)
L'interrupteur de proximité (facultative)
Werkschakelaar (optioneel)

Wytacznik serwisowy (Optional)

A

By changing L1 andL2 you can change the rotation direction
Mittels Umtauschen L1 und L2 kann man die Drehrichtung éndern
En inversant L1 et L2, on change la direction de rotation

Door het verwisselen van L1 en L2, verandert de draairichting
Poprzez zmiane zasilania L1 i L2 mozna zmieni¢ kierunek rotagji

Remove connection inside motor !!!

Brlicke im Motor entfernen !!!

Eliminer les connexions en transfert dans le moteur !!!
Doorverbinding in de motor verwijderen !!!

Usun potaczenie wewnatrz silnika !!!

TK - Thermal contact BL - blue BK - black BR - brown GR - grey OR - orange RD - red WH - white GNYE - yellow/green
Thermokontakt blau schwarz braun grau orange rot weil gelb/griin
Contact thermique bleu noir brun gris orange rouge blanc jaune/verde
Thermocontact blauw zwart bruin grijs oranje rood wit geel/groen
Podtaczenie termostatu niebieski czarny brazowy szary pomaranczowy czerwony biaty 20tty/zielony
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